Josef Leitgeb und Friedrich Punt
Ein Nachlal3bericht

von Anton Unterkircher (Innsbruck)

Im April und Mai des Jahres 2002 konnte das Forschungsinstitut Brenner-Archiv die
Nachlasse von Josef Leitgeb (1897-1952) und Friedrich Punt (1898-1969) erwerben.
Bereits im Jahre 1997 erhielten wir aus dem NachlaB von Josef Leitgeb seine
Gedichtsammlungen von Friedrich Punt und Karl Rock geschenkt, 1998 erhielten wir
Kopien von unveroffentlichten Manuskripten aus dem Nachlal von Friedrich Punt.
Ist jeder dieser Nachlasse fir sich schon wertvoll, steigert sich dieser Wert im Archiv-
Zusammenhang noch dadurch, daB Leitgeb und Punt befreundet und beide Mitarbeiter
des Brenner waren. In den Bestédnden des Archivs befanden sich schon vorher Materialien
zu Leitgeb und Punt, natdrlich im Nachla Fickers, aber auch in den Nachlassen
ihrer Freunde Erich Lechleitner, Karl Réck und Bruno Sander, sodaR die damalige
Brenner-Gruppe nachlaBmaRig nahezu vollstdndig wieder zusammengefunden hat.
Das Brenner-Archiv hat somit wesentlich mehr bekommen als eben nur zwei weitere
Nachlasse. Die vielen Querverbindungen und gegenseitigen Aufhellungen summieren
sich nicht nur, sie potenzieren sich! Fir die Erforschung des Brenner findet sich in
beiden Nachlédssen neues Material. Vor allem wirft es neues Licht auf jene Zeit nach
1926, als im Gefolge von Carl Dallago eben auch Leitgeb und Punt als Mitarbeiter des
Brenner ausgeschieden sind. Gleichwohl haben sie, wenn auch kritisch, Fickers weitere
Unternehmungen nach wie vor verfolgt. Ihr Verhéaltnis zu Ficker kdnnte man am ehesten
mit ,freundschaftlicher Distanz‘ beschreiben. Ficker hat dies sehr wohl gespirt, und als
Leitgeb Fickers Nachruf auf Dallago fiir sein Wort im Gebirge haben wollte, reagierte
Ficker ziemlich unverbliimt:?

Was ich am Grab von Dallago gesprochen habe, war ja so unzulénglich und
sollte nur einer Klarung seines Verhaltnisses zum ,,Brenner* dienen, dal sich seine
Veroffentlichung — vorausgesetzt, ich kénnte es noch in eine entsprechende Form
bringen — doch nur im ,Brenner* rechtfertigen liele, sonst nirgends. Dal3 ,Wort
im Gebirge* den Heimgang Dallagos nicht unbeachtet lassen kann, sehe ich ein.
Aber warum wollen nicht Sie, lieber Herr Doktor, oder einer Ihrer malRgebenden
Mitarbeiter, die seinerzeit ihre demonstrative Abkehr vom ,Brenner* im Verein
mit Dallago vollzogen, die gute Gelegenheit benitzen, lhr Verhéltnis zu ihm zu
klaren?

Beiden Nachlassen gemeinsam ist, dall sie dem Brenner-Archiv geschenkt wurden.
Dafur sei den Familien Leitgeb und Punt an dieser Stelle noch einmal herzlich gedankt.
Geschenke, fur die sich das Brenner-Archiv gerne zu Auflagen verpflichtet hat, stimmen
doch diese Auflagen mit den Aufgaben des Archivs vollig tberein. Wir haben uns
verpflichtet, die Gbergebenen Nachlasse ordnungsgemaR und auf Dauer zu verwahren



und instand zu halten, sie zu sichten und nach den an unserem Institut geltenden
Richtlinien zu archivieren und uns — nach Mal3gabe unserer Mdglichkeiten — um eine

anreichernde Dokumentation und die wissenschaftliche Erforschung zu bemdihen.
Leitgeb und Punt waren allerdings schon lange Gegenstand der Forschung am
Brenner-Archiv. Die Gesammelten Werke Leitgebs? und Punts Gedichtband Zuflucht
im Wortgehause® sind sichtbarer Ausdruck dafr. Nicht zuletzt war die kontinuierliche
Forschungs- und Veranstaltungstatigkeit, vor allem von Walter Methlagl (seit 1997
verstarkt durch das Literaturhaus am Inn), mit ein entscheidender Grund fur die
Schenkungen. Die Ubergabe eines Nachlasses ist letztendlich Vertrauenssache. Die
NachlaRgeber legen — zu Recht — groRen Wert darauf, dal? ein Nachla nicht nur gut
aufgehoben, sondern auch kompetent betreut wird, dal? mit den Materialien geforscht
und mit Veranstaltungen das Andenken an die Nachlasser wachgehalten wird. Andere,
ahnliche Einrichtungen mussen Nachlasse oft um viel Geld erwerben, wir tun uns, da
wir kaum Mittel fur den Ankauf auftreiben missen, wesentlich leichter, auch groRere
Summen fir die Erforschung unserer Bestdnde zu organisieren.
Von der Qualitat unserer Arbeit wird es weiterhin abhéngen,
ob NachlalRgeber uns auch in Zukunft das Vertrauen

schenken.

Nicht unterschiedlicher héatte die NachlaRubergabe
sein konnen. Die Familie Leitgeb brachte die Materialien
ins Archiv, den Nachlal Punt haben wir Blatt fir
Blatt aus den Regalen und Schubladen genommen,

wie Punt sie seinerzeit abgelegt hatte. Fir mich
und meine Kollegin Christine Riccabona war diese
NachlaRtibernahme ein unvergelliches Erlebnis: Nicht
nur sein handschriftlicher Nachlal® lag unberthrt da,
in den Regalen des Wohnzimmers steht noch immer
seine Bibliothek, und an den Wé&nden hangen die
Bilder seiner Freunde Max von Esterle und

Erich Lechleitner.
Bei einer ersten Sichtung von
Nachlassen gibt es grundsatzlich zwei
Erlebnismdglichkeiten. Zum einen
tauchen viele Materialien auf, die
das bestatigen und untermauern,
was man, wenn schon nicht sicher
gewul3t, so doch geahnt hat, zum
anderen wird man uberrascht von
Manuskripten und Dokumenten,
die man nicht einmal vermuten
hatte konnen und die vollig neue,
bisher unbekannte Zusammenhange



erschlieBen. Im Nachla von Friedrich Punt tauchten natiirlich neue Materialien rund
um Zuflucht im Wortgehduse auf. Es ist durchaus als Glick anzusehen, dal3 sie die
vorgelegte Edition nicht korrigieren, sondern nur erganzen. Da fand sich etwa ein
Brief von Friedrich an Anny Punt, verfa3t am 29.4.1945. Eigentlich ein Fetzen Papier,
vielfach gefaltet (zusammengefaltet gerade knapp 2 x 5 cm groR). ,Ich bin jetzt im
Lager Reichenau“ und brauche Wasche, ist der knappe Inhalt. Brisant ist das Datum,
denn am néchsten Tag hatte Punt hingerichtet werden sollen. ,,Mein Leben verdanke ich
Herrn Strickner, bei dem ich jetzt bin und der mich bevor es zu spat war aus dem Lager
Reichenau in sehr kithner Weise befreite®, schreibt Punt an seine Frau am 5.5.1945 aus
Vinaders, wo Strickner ihn die letzten Kriegstage versteckt hatte.

Einen wertvollen Fund aus dem NachlaB von Friedrich Punt stellt Walter Methlagl
im Beitrag Drei Briefe von Ferdinand Ebner an Erich Lechleitner vor. In seinem Aufsatz
Asthetik wider Willen. Ferdinand Ebner in Miihlau* berichtet Methlagl zwar von der
Existenz von Briefen Ebners an Lechleitner, auch hat ihm Frohwalt Lechleitner erzahlt,
Erich Lechleitner habe diese Briefe an Sailer oder Punt weitergegeben, es war damals aber
noch nicht méglich, diese Briefe zu finden. Dazu hétte man den Nachlal? Punt — ohne
sichere Aussicht auf Erfolg — Zettel fur Zettel durchgehen missen. Immerhin tauchten
diese Briefe noch rechtzeitig auf, um in die von Methagl verfa3te Kiinstlermonographie
Erich Lechleitner (1879-1959). Kiinstler, Erzieher® eingearbeitet werden zu kdnnen.

Wer hatte allerdings ohne die entsprechenden Briefe von Leitgeb an Punt® ahnen
kénnen, dal} Leitgeb eine Zeitlang so stark unter dem Einflul von Punts Lyrik stand, daf3
es zu einer ernsthaften Auseinandersetzung dariiber kam:

Mit groRtem Entziicken lese ich immer wieder Dein Gedicht ,Der Gefangene®,
das mir unter denen, die Du mir mitgabst ab [sic!] meisten zusagt. Doch liebe ich
auch ,,Die Fahrt ins Griine* und das ungemein eindringliche ,,Der Selbstmdrder*
sehr. Aus Deinen Gedichten leuchten oft Bilder von Lechleitner hervor, d.h. das
ergreifend Uralte einer grofRen, tirolischen Landschaft, das fast allen seinen
Bildern wesentlich ist und ihnen die Macht ber das Gemdt gibt. Dieses Ur- u.
Unzeitliche, Einzigmalige, finde ich auch oft in Deinen Gedichten. Und was an
ihnen so ergreifend ist, scheint mir die seltsame Mischung einer bauernhaften
Sinnlichkeit, einer tollen Farbenlust mit der pessimistischen Empfindsamkeit des
Stadters. Aus dieser Mischung ergibt sich die oft leicht zerbrechliche Form, die
den Reichtum des Auges u. aller Sinne fassen soll und dazu noch den Gedanken,
der bei Dir immer schonungslos geradeaus geht und nie der Form zuliebe Umwege
macht, die ihm die Kraft, zu Uberzeugen, schmalern kdnnten. In alledem liegt
fur mich der Zauber Deiner Gedichte. Darf ich sie noch eine Zeitlang behalten?
(Leitgeb an Punt,12.9.1927)

Und daB ich immer dann nur den Boden einer ewig ersehnten Heimat betrete, wenn
ich von hier fort — in die Bilderwelt Lechleitners, in die Gribeleien Sanders, in
Deine Gedichte, in Sailers verwunschenes Herz, in Récks hymnisches Gestammel



einkehre — nicht, um ,Kunst zu geniefen* (Schubert, Mozart und die andern
genligen mir da vollauf), sondern um das menschlich gréfte Gliick zu erfahren:
daR es noch einige Menschen gibt, die so leiden und so sich freuen wie ich selber,
die — ahnlich heimatlos wie ich — sich in Farbe, Wort oder Blick heimlich zu
erkennen geben: ein harter, und doch seliger Boden, die schwache Bemannung
eines Wraks [sic!], das im Finstern treibt; aber freundschaftlich um das letzte
Stiimpfchen Kerze versammelt, immer wieder heilig bemiiht, daR3 es nicht ausgehe.
(Leitgeb an Punt, 4.9.1928)

Ich bin freilich ein biRchen deutlich in Deinen Tonfall (Der Jinger seiner selbst)
gefallen, aber bei dieser Gelegenheit folgendes Gestandnis: Luimes u. d. Jinger
seiner selbst ist die Lyrik, die mich in den letzten 10 Jahren am stérksten
beeindruckt, am tiefsten angesprochen, am hdchsten begliickt hat; das geht nicht
voruber, ohne Spuren zu hinterlassen. (Leitgeb an Punt, 26.8.1931)

Auf diese Zeilen schrieb Punt am 14.9.1931 (erhalten hat sich allerdings nicht das
Original im Nachlal Leitgeb, sondern ein Durchschlag im Nachlal Punt):

Fir den Schulmeister-Germanisten sind die Luimes Gedichte formlos; aber
fur die wenigen Kenner kaum. Wenigstens habe ich immer geglaubt, dass
ich fir das Vorbringen bisher in unsrer Dichtung kaum ausgesprochener
Landschaftsgefihle und Geflhlslandschaften eine Technik geschenkt bekam,
die den Inhalt unvergewaltigt und unbeschédigt an das Leserherz bringen
liess. Form und Inhalt wurde dadurch — nach meiner Ansicht wenigstens
— so eins, dass jemand, der von der Form gefangen wurde, unwillkirlich
den gleichen Inhalt mitfihren musste. Du kannst auch nicht die Form des
Béren zeichnen, um dem Beschauer das Wesen der Gazelle nahezubringen.
Dort wo du der Mutter, ihrer Entbindung huldigst, oder wo du besessen von einer
berauschenden Homoerotik die Gestalt des Menschen schilderst, hast du Luimes
weit hinter dir gelassen. Mein Sinn ist nicht so prangend und nicht so erldst wie
deiner. Aber selbst in diesen Gedichten wurde durch den Gebrauch einer nicht
aus dir gekommenen Form nach meinem Gefiihle ein Luimesgedicht geschrieben,
obgleich und wenn auch ein inhaltlich gleiches von mir geschrieben viel &rmer
geworden ware. [..] Lieber Pepi, du am besten wirst nachfiihlen kénnen, was
ich beflrchte und befiirchten muss: Wenn du vor mir dein Werk drucken l&sst,
dann ist das meine fiir 50 Jahre tot und ich damit; hingegen wenn ich zuvor das
Gedicht erscheinen lassen kann, fiirchte ich, dirftest du die schwersten Bedenken
haben, zu verdffentlichen, was dir heute mit deinem Wesen gleich erscheint: deine
neuen Gedichte. (Punt an Leitgeb, 14.9.1931)

Von Punt sind nur zwei Briefe im Nachlal3 Leitgeb erhalten. Was da an intensiver
Auseinandersetzung verloren gegangen ist, 1ait sich aus diesen annahernd erahnen.



Innsbruck, am 27. April 1934.

Lieber Pepi!
Noch etwas zerstort von den Strapazen meines vorwdchentlichen Schwurgerichts-
prozesses, hat sich die Lektire Deiner schénen Kinderlegende etwas in die L&nge
gezogen. Da Du als Tirolerkind in der gleichen Heimat wie ich aufgewachsen
bist, weisst Du am besten, in welchen Empfindungsraum ich mich bei der Lektire
Deines Buches gestellt fiihlte. Ich fuhlte mich sehr stark an ein literarisches
Jugenderlebnis erinnert, an die Lesung der Biicher Praxmarers, besonders an
die Flegeljahre und an die Pestkapelle im Gaistal.” Freilich weiss ich, dass Dein
Werk literarisch und denkerisch und dichterisch vielmals reifer, gebildeter und
kultivierter ist, als die Blcher jenes alten Tirolers, aber ich musste mir denken,
es mdchten die Knaben nach uns ahnlich sich zurtick und hineinversenkt fiih-
len in die heimatliche Vaterart, die immer da ist, wie wir es bei der Lektire der
Praxmarer-Bilicher empfanden.
Der lyrische Dichter ist tberall in hohem Masse sichtbar und spiirbar; der epische
und dramatische kommt ihm manchesmal fast in die Quere. Manchen Stellen
des Buches entwachsen Szenen von dramatischer, oft fast von theatralischer
Kraft, so dass mir oftmals der blaue Himmel der Dichtung durch die vorgestellte
laute Aktion auf der Erde in Vergessenheit geriet. Auch war mir das Verweilen
in lyrischer Versenkung haufig wertvoller als das Fortgetragenwerden mit der
epischen Stromung. Und trotzdem mochte ich sagen, dass diese scheinbare
Vermengung von drei Dichterarten dem Ganzen einen neuen und eigenartigen
Reiz verleihen. Von Deinem Bruder glaube ich zu wissen, dass die Kinderlegende
urspriinglich etwas kirrzer war. Um manche kleine Teile, fast naturalistischer Art,
gekurzt, erschiene mir Dein Werk sehr vollkommen. Drum danke ich Dir gerne fir
Dein Geschenk, fiir das Buch und fir das Werk.
Dass mich Wenters Traktor® entsetzt hat, wirst Du wohl begreifen. Es war nicht nur
die abscheuliche, zeitdienerische Tendenz, das rickgradlose [sicl] Herumgerede
und das kompasslose Drauflosfahren der Dialoge, am meisten entsetzt hat mich
die vor keinem Mittel der Bauerntheatralik zurtickschreckende Methode der
Schauspielverfasser. Es hat nichts gefehlt, um die Nerven der Spiessbirger auf das
angenehmste zu kitzeln, als ein gefiillter Nachttopf und eine Orgel. Diese beiden
Requisiten haben dem Schauspiel zu seiner inneren Vollkommenheit wirklich
noch gefehlt. Die ersten beiden Akte waren gewiss fix gearbeitet, aber wie die
Kriegsschneider ihre Tuchtigkeit an Brennesselstoff vergeudeten, so haben unsere
zwei Macher mit Eselsstoff gearbeitet. Ich verdamme solche offenbare Arbeiten
um Geld und Kuchenlorbeer auf das Schérfste.
Grusse mir Deine liebe Frau. Ich bin wie immer in Freundschaft
Dein:

F Punt.



7.4.1935.

Lieber Leitgeb:
Fir Deine ,,Musik der Landschaft” kann ich Dir erst heute danken, da mich eine
vierwochentliche Krankheit in einen Zustand auch tiefer seelischer Ermidung
gestoRen hat. Ich konnte nur mehr neben der sogenannten Strafle des Lebens
kriechen.
Vielleicht hast auch Du heute zuféllig den unfreiwillig gelungenen Symbolakt in
Radio Wien wahrgenommen. Konrath dirigierte das Es-dur Klavierkonzert von
Mozart. Mitten im 2. Satz wurde das Werk brutal unterbrochen u. die Station
auf die Fruhjahrsparade umgeschaltet: ein graflich kreischender Militdrmarsch
schepperte aus dem Lautsprecher. Das Trappen der Mordautomaten-Soldaten wurde
horbar. In diesem Augenblick habe ich keinen anderen Wunsch gehabt, als dieses
ScheiRRdsterreich in die Luft fliegen zu sehen, wie sichs gebihrt die Prominenten
voran. In dieser Zeit hast Du den Mut u. die Lust, Gedichte zu veroffentlichen!
Sie treffen nur auf wenig Bereite. Aber vielleicht in spateren Zeiten, wenn Europa
gerettet sein sollte, wird man diesen kaum begreiflichen Fall dem Umstande
zuschreiben, dal es in Europa etliche tausend Manner gegeben hat, welche die
Bewahrung ihres hochst privaten Selbst, die unbeirrbare Weiterarbeit an den
Werken des Geistes gewagt haben. Mozart wird von der Friihjahrsparade abgelost,
der Gesang des Dichters vielleicht schon von den Schreien der Verwundeten.
Das deutsche Vaterland ist fir mich zusammengeschrumpft auf den Umfang von
etlichen hunderten deutscher Biicher; Deines gehort fir mich auch dazu. Darum
danke ich Dir fir Dein Geschenk als fiir ein Stiick Heimat, das mir kein Faschist
der Welt entreillen kann.

Dein Fritz Punt.

Leitgeb hatte man aufgrund seines umfassenden musikalischen Wissens durchaus
die Fahigkeit zu einem Musikkritiker zutrauen kdnnen, aber daf’ er sich als solcher
tatsachlich betatigt hat, war bis zur NachlaRibergabe nicht bekannt. Da tauchten
Zeitungsausschnitte mit 9 Musikkritiken auf, fein sduberlich ausgeschnitten, mit
jeweils am Ende dem Kiirzel ,,J. L. Aber in welcher Zeitung waren sie erschienen? Die
Ausschnitte ergaben keinen Hinweis. Lediglich war zu erkennen, daR es sich um eine
dreispaltige Zeitung handeln muBte. Der Vergleich der Spaltenbreite mit den damals
bekanntesten Blattern, den Innsbrucker Nachrichten und dem Allgemeinen Tiroler
Anzeiger und noch einigen anderen Blattern fiihrte zu keinem positiven Ergebnis. Erst
der Oberaufseher der Universitatshibliothek Innsbruck, Anton Tipotsch, fiihrte mich,
als ich ihm einen von den dreispaltigen Zeitungsausschnitten zeigte, zu einer Zeitung,
in der Leitgeb-Kenner seine musikkritischen Beitrage wohl kaum vermutet héatten, zu
den erzkonservativen Neuen Tiroler Stimmen. Beim Blattern wurde auch gleich Klar,
wie Leitgeb kurzfristig zu diesem Job gekommen war: Am 8.2.1919 war der langjahrige
Musikkritiker der Neuen Tiroler Stimmen, der Chorregent der Dreiheiligenkirche A. R.



Jennewein gestorben, am 13.2. erschien dort Leitgebs erste Musikkritik. Und einmal
darauf aufmerksam geworden, und da sowieso jeder Zeitungsausschnitt datiert werden
muBte, fand ich in den Neuen Tiroler Stimmen gleich noch 9 weitere Musikkritiken, die
letzte erschien am 16. Juli 1919.

Der Nachlal Leitgeb ist inzwischen fertig archiviert und ber den dsterreichischen
Bibliotheksverbund (ALEPH) weltweit abfragbar. Der NachlaR von Friedrich Punt ist
vorgeordnet, und es existiert ein ausfiihrliches Verzeichnis. Nun ist die Forschung
gefragt. Es ist zu klaren, wie viel Neues es in den Notizblichern Leitgebs zu finden
gibt, wie unbekannte Kurzerzéhlungen oder seine Romanentwiirfe, etwa Titus oder das
Stuck ohne Titel, das ich mit M und W betitelt habe, zu bewerten sind und was davon
unbedingt in die Fortsetzungsbénde der Leitgeb-Ausgabe aufgenommen werden muf.
Viele wertvolle Aufschlisse und Hintergrundinformationen liefern dazu auch die ge-
sammelten Rezensionen und der umfangreiche Briefwechsel.

Der NachlaB Punt ist im Vergleich
zu Leitgeb viel umfangreicher, in der
Anzahl der Manuskripte, der Briefe
und der Sammlungen. Die ununter-
brochene Arbeit an Luimes seit 1928
und bis zum Erscheinen im Jahre
1956 manifestiert sich beispielsweise
in 20 verschiedenen Typoskripten.
Punt hat von seinen Gedichten im-
mer mehrere Durchschldge angefer- |
tigt, zu eigenen Sammlungen mit Titel |
zusammengestellt, in Flugelmappen =
gegeben — manche sogar binden las- |
sen — und an Freunde, zumeist mit
Widmungen versehen, verschenkt. s
Manche Gedichtsammlung hat sich in seinem Nachlal nicht erhalten, hmgegen aber
sehr wohl in den Nachl&ssen seiner Freunde Leitgeb, Sander oder Lechleitner. Punt hin-
terliell funf Manuskripte, die er fiir eine eventuelle Verdffentlichung vorgesehen hat.
Diese Sammlungen hat er alle erst nach 1945 endgliltig zusammengestellt: Zuflucht im
Wortgehduse 1941-1943, Gedichte aus der Bibel. Versuch einer freien Nachschopfung,
Die Worterfalle oder errotend folgt er ihren Spuren - experimentelle Dichtung aus
dem Labor, Zwiesprache mit mir selbst — Altfrankische Spriiche, Im Wandelbild des
Frihlings. Gedichte 1919-1927.

Sowohl Leitgeb als auch Punt waren nach 1945 maRgeblich am Wiederaufbau des
kulturellen Feldes in Tirol beteiligt, beide waren Mitherausgeber von Wort im Gebirge
und hatten als solche Kontakte, die weit Uber den Tiroler Raum hinausgingen. Der
NachlaR Punt ist fiir die Tiroler Kultur der 50er und 60er Jahre eine Fundgrube.
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Nachts

Wenn die Seele nachtens, ehe der Schlaf kommt,

sich dem Leib entreif’t, in Reu und Liebe,

weild sie nicht, wo dich finden,

weilt sie nicht, wie dich rufen,

ohne Hoffnung macht sie sich auf und sucht und sucht dich.

X

Sucht dich zuerst, sich trdstend, unter den Toten,
denkt, vielleicht hat langst ein gutiger Engel

fort dich genommen, hintiber

zu den frihest Geliebten —

zartlicher sind sie gebettet am Herzen Gottes als andre.

X

Nicht die Schlacht, ich weiB es, hat dich getotet,

aber wozu hat der Tod dich geschont auf dem Schlachtfeld
dal} du Harteres littest,

daf? sich an deiner Unschuld

schadlos halte der Feind fiir jene Entschliipften, die schuld sind?

X

Zitternd sucht dich die Seele von Lager zu Lager.
O sie kennt die Stralen, die Stréme, die Simpfe,
kennt den grausamen Himmel,
kennt den Wind ohne Mitleid,

kennt den wehenden Schnee und die alles verschlingende Ebne.

X



Der Brief Fickers an Josef Leitgeb vom 22.5.1949 fand sich im NachlaR Punt.

Innsbruck: Tyrolia; bisher erschienen: Das unversehrte Jahr; Gedichte; Von Blumen, B&dumen und Musik
(alle 1997), Kinderlegende (2001).

Innsbruck: Skarabaeus 2001.

In: Walter Methlagl: Bodenproben. Kulturgeschichtliche Reflexionen. Innsbruck: Haymon 2002, S. 148-
168, hier S. 161.

Diese Monographie liegt druckfertig vor und soll 2003 im Haymon-Verlag erscheinen.

Im Nachlal? Punt haben sich 45 Briefe und Postkarten von Leitgeb aus den Jahren 1925-1951 erhalten, im
Nachlal Leitgeb hingegen nur zwei Briefe von Punt.

Vgl. auch die entsprechend begeisterte Erwédhnung Praxmarers in Josef Leitgeb: Das unversehrte Jahr.
Chronik einer Kindheit. Innsbruck, Wien: Tyrolia 1997, S. 172.

Josef Wenter, Fritz Gottwald: Der Traktor. Schauspiel in 3 Akten. Wien, Berlin: Max Pfeffer 1933.
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